Some of these constructions can be seen in the passage from a text told by May 
Paul of St. Mary's band and analyzed by Morgan. 

Taxa-s n=uin-il huqna'n-iy-am=nL 

then-3oBV PRED=sudden-ADv move.camp-coMrrATivE-RFL-3iNDEF.HU=iNDic 

*Then they suddenly moved camp. 

ci-na-hmis-n-am =nL 

f ast-go-travel.along-coNNECTOR-3iNDEFiNrrE.HUMAN = indicative 

They were moving along. 

Qa-na-l hmis-n-am =ni =c 

thuS-gO-ADV travel.along-CONNECTOR-3lNDEFINrrE.HUMAN=INDICATIVE=and 

As they were moving along, 

taxa-s n=ulcn-ii ci-n-in-mit-qal-xu^ni 

then-3suBJECT pred = sudden- adv f ast-go-x-throw-cloud-by.body = indicative 

Then all of a sudden the cloud started moving fast. 

S-na-l hinis-nai'ka7=ni ^a-qal 

coNT-go-ADv travel.along-coM-3iNDEFiNnE.HUMAN= indicative NOUN-ClOUd 

The cloud was on the move.' 
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